
Genießen Sie bewusst, erleben Sie The Lobby. 

Unser Restaurant The Lobby feiert jeden Tag das Leben, 
die Freundschaft, gutes Essen und unsere Community.

Frisch und knackig, saftig und lecker – bei uns gibt es 
köstliche Speisen, wie man sie seinen besten Freunden 
serviert ... 

Essen in bester Gesellschaft und mit einem gutem         
Gefühl, denn es kommen ausgewählte Zutaten – regio-
nal und saisonal – auf den Tisch!

GOOD FOOD | GOOD FRIENDS | GOOD TIMES

Enjoy food mindfully, experience The Lobby. 

Our restaurant, The Lobby, celebrates life, friendship, 
good food and our community every day. 

Fresh and crunchy, juicy and delicious – simply good 
food, the way you serve it to your best friends ...

Dine in a welcoming environment and with a good  
feeling, as we serve only selected ingredients – regional 
and seasonal! This is what we call: friendship on a plate.

GOOD FOOD | GOOD FRIENDS | GOOD TIMES
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BREMEN BUDDIES
Wir lieben die Zusammenarbeit mit Betrieben aus der Region. So arbeiten wir 
unter anderem mit tollen Unternehmen zusammen wie: Stoffers Hoff, Lebens-
baum, Fischhandel Firma Bodes, Fruchthaus Hulsberg - Gemüse und Obst, 
Bäckerei Markwort, Honighof Göken, Heinrich Borgmeier GmbH.

GREENTABLE
Wertschätzen von Lebensmitteln, regional-saisonale Küche, Klimaschutz und 
soziales Engagement: Greentable bringt Nachhaltigkeit auf den Tisch! 
Bei uns kann man im wahrsten Sinne des Wortes „ausgezeichnet nachhaltig“ 
genießen! Die Greentable-Auszeichnung verdanken wir unserem vorbildlichen 
nachhaltigen Engagement. 

WIR SIND CASHLESS
Bargeldloses Bezahlen: schneller, bequemer, sicherer und einfacher.
Das Thema bargeldloses Zahlen ist international im Kommen. Wir wollen
auch hier wieder zu den Vorreitern unserer Branche zählen. 

CA
SHLESS

Very low
< 0.40 kg CO2e/meal

Low
0.40-0.90 kg CO2e/meal

Medium
0.90-1.80 kg CO2e/meal

High
1.80-2.60 kg CO2e/meal

Very high
≥ 2.60 kg CO2e/meal

KLIMATO
Die CO2-Labels auf Speisekarten sind ein wichtiger Schritt, um Bewusstsein für 
den CO2-Fußabdruck von Lebensmitteln und den Zusammenhang zwischen 
Ernährung und Klimawandel zu schaffen. Zusammen mit Klimato sind wir stolz 
darauf, den CO2-Fußabdruck jedes Gerichts zu präsentieren und Ihnen dabei 
zu helfen, fundierte Entscheidungen über Ihre Lebensmittelauswahl zu treffen.



Kürbis – Rotkohl – Orange
Kürbis-Arancini l Rotkohl-Slaw l Gewürzorangendip
Pumpkin – red cabbage – orange
Pumpkin arancini | Red cabbage slaw | Spiced orange dip

JUICY MARBLES’ Rippchen
mit Golden BBQ Lack l Trüffelpommes l frischer Trüffel l
Trüffelmayonnaise l Mini Caesar Salat 
JUICY MARBLES' Ribs
with golden BBQ glaze | Truffl e fries | Fresh truffl e | 
Truffl ed mayonnaise | Mini caesar salad

alternativ / or

Geschmorte Rinderbäckchen
Rinderbacken l gebratene Pilze l Silberzwiebeln l 
Kartoffelgratin l Preiselbeer-Jus
Braised beef cheeks
Beef cheeks | Fried mushrooms | Pearl onions | 
Potato gratin | Lingonberry jus

Mousse au chocolat
Zartbitter Schokoladenmousse l veganes Vanilleeis l 
eingelegte Williams Christ - Birne
Mousse au chocolat
Dark chocolate mousse | Vegan vanilla ice cream | 
Pickled Williams Christ pear

ANGEBOTSPREIS | SPECIAL OFFER | 49,00
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SPECIAL

FRIENDSHIP ON A PLATE

The Lobby

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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STARTERS Hausbrot  | 7,50
Hausgebackene Brötchen l Gewürzorangendip l 
geröstete Knoblauchcreme
Homemade bread 
Freshly baked homemade rolls | Spiced orange dip | 
Roasted garlic cream

Suppe des Tages  | Klein 6,50 / Groß 9,50
mit Baguette l Fragen Sie nach unserer Suppe des Tages 
Soup of the day
with baguette bread l Ask for our soup of the week

Kürbis – Rotkohl – Orange | 11,50
Kürbis-Arancini l Rotkohl-Slaw l Gewürzorangendip
Pumpkin – red cabbage – orange
Pumpkin arancini | Red cabbage slaw | Spiced orange dip

FRIENDSHIP ON A PLATE

The Lobby

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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Sweet & Stormy   | 15,50
Lene's Bio Brot l Ziegenfrischkäsecreme l 
marinierter Hokkaidokürbis l Wildkräuter l Balsamico-Kaviar 
Sweet & Stormy
Lene's organic bread | Goat cheese cream | Marinated
hokkaido pumpkin | Wild herbs | Balsamico kaviar 

Caesar Salat  | 13,50
Baby-Romanasalat l Caesardressing l Kichererbsen
Kirschtomaten 
Caesar Salad
Baby romana lettuce | Caesar dressing | Chickpeas | Cherry tomatoes 

Add on:
"Funky Falafel" mit Rote Bete und Ingwer | + 6,50
"Funky Falafel" with red beet and ginger 

Bacon mit Grana Padano | + 6,00
Bacon with Grana Padono cheese

Cajun-Maispoulardenbruststreifen | +9,50
Cajun-Corn-fed chicken breast strips

4 Stück Black Tiger Bio-Garnelen | +13,50 
4 organic black tiger prawns

STARTERS

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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FRIENDSHIP ON A PLATE

The Lobby

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

MAIN
COURSES

WIR LIEBEN NACHHALTIG

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO

das �iginal

the �iginal

                      JUICY MARBLES’ Rippchen
                  
JM Rippchen mit Trüffelpommes l Golden BBQ Lack 
frischem Trüffel l Trüffelmayonnaise l Mini Caesar Salat
                    JUICY MARBLES’ smoky garden
JM Ribs with Truffl e fries | Golden BBQ glaze | Fresh truffl e | 
Truffl ed mayonnaise | Mini Caesar Salad

                       JUICY MARBLES’ Medaillon 
      

JM Medaillon l Pastinakenpüree l Rosenkohlblätter l 
Gemüsejus l Crisps
                    JUICY MARBLES’ Medaillons 
JM medaillon | Parsnip puree | Brussels sprout leaves | 
Vegetable jus | Crisps

| 34,90

WHY JUICY MARBLES?
1. Food for body and soul!
2. Sensationeller Geschmack, sensationelle Struktur, 

sensationelles Produkt! 
3. Ein besonderes Start Up mit einer besonderen 

Geschichte und viel Leidenschaft!

Warum essen Veganer:
innen Fleischersatz?

Viele haben Lieblingsgerichte aus
ihrer Kindheit, die Fleisch, Fisch oder
Käse enthalten, und möchten dieses
Gefühl der Geborgenheit und Freude
nicht missen. Fleischersatzprodukte
ermöglichen es ihnen, ihre Lieblings-
gerichte nachzubilden und gleich-
zeitig ihren Lebensstil beizubehalten.

MUST TRY!

das �iginal

the �iginal

JUICY MARBLESdas �iginal

| 33,90
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FRIENDSHIP ON A PLATE

The Lobby

MAIN
COURSES

Kürbisrisotto | 22,50 
Arborio Risotto l Hokkaidokürbis l geröstete Walnüsse l 
Petersilienpesto
Pumpkin Risotto
Arborio risotto | Hokkaido pumpkin | Roasted walnuts | Parsley pesto

Trüffelpasta | 27,90
Linguine No. 13 l Trüffelsauce l frischer Trüffel  
bunte Tomaten l Wildkräuter 
Truffl e pasta
Linguine No. 13 | Truffl e sauce | Fresh truffl e | 
Colourful tomatoes | Wild herbs

The Vobby Burger  | 19,90
Sesam Roggenbun l Beyond Meat Patty l Chipotle-Sauce  
Romana Salat l Gurke l Tomate l karamellisierte Zwiebeln 
French Fries 
The Vobby burger
Sesame rye bun l Beyond Meat Patty l Chipotle sauce l Romana lettuce 
Cucumber l Tomato l Caramelized onions l French Fries

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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The Lobby

MAIN
COURSES

The Vobby Sandwich  | 17,50
Lene's Bio Brot l Schnittlauchdip l No Tuna l Zwiebel l Romana 
l Tomate l Gurke l Pringles®

The Vobby Sandwich
Lene's organic bread | Chive dip | No Tuna | Onion |
Romana lettuce | Tomato | Cucumber | Pringles®

Add on:
"Funky Falafel" mit Rote Bete und Ingwer | + 6,50
"Funky Falafel" with red beet and ginger 

Bacon mit Grana Padano | + 6,00
Bacon with Grana Padono cheese

Cajun-Maispoulardenbruststreifen | +9,50
Cajun-Corn-fed chicken breast strips

4 Stück Black Tiger Bio-Garnelen | +13,50 
4 organic black tiger prawns

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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Kabeljau | 29,50
Gebratenes Kabeljaufi let l Pastinakenpüree l 
Rosenkohlblätter l geschlagene Nussbutter 
Cod 
Fried cod fi let | Parsnip puree | Brussels sprout leaves | 
Whipped nut butter

Geschmorte Rinderbäckchen | 32,50
Rinderbacken l gebratene Pilze l Silberzwiebeln l 
Kartoffelgratin l Preiselbeer-Jus
Braised beef cheeks
Beef cheeks | Fried mushrooms | Pearl onions | 
Potato gratin | Lingonberry jus

Steak & Fries | 39,50
250g deutsches Bio-Rinderlendensteak l Trüffelpommes
frischer Trüffel l Trüffelmayonnaise
Steak & Fries 
250g German organic beef tenderloin | Truffl e fries | Fresh truffl e
Truffl e mayonnaise

Add on:
Mini Caesar Salat | + 7,50
Mini Caesar Salad

Gebratene Pilze  | +7,50
Fried mushrooms

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

MAIN
COURSES

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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FRIENDSHIP ON A PLATE

The Lobby
Wiener Schnitzel  | 31,50  
Bio Kalbsrücken l Kartoffel-Gurkensalat l Preiselbeeren
Zitrone l Kapernapfel
Viennese Schnitzel 
Organic veal sirloin l Potato cucumber salad l Cranberries
Lemon | Caperberry

The Lobby Burger  | 21,90
Brioche Bun l Bio Weideochsenpatty l Chipotle-Sauce    
Romana Salat l Gurke l Tomate l karamellisierte Zwiebeln 
French Fries 
The Lobby burger
Brioche bun | Organic pasture-fed beef patty | Chipotle sauce
Romaine lettuce | Cucumber | Tomato | Caramelized onions | French fries

Add on:
Cheddar | Cheddar   | +2 
Bacon | Bacon   | +2
Jalapeño & Käsesauce | Jalapeño & cheese sauce | +3,50 
            

The Lobby Sandwich  | 18,90
Lenes Bio Bauernbrot l Sauce Tatar l Maispoulardenbrust 
Bacon l Romana l Tomate l Kettle Chips
The Lobby Sandwich
Lene's organic farmhouse bread  | Tartar sauce | Corn-fed chicken breast 
Bacon | Romaine lettuce | Tomato | Kettle Chips

Dips  | je 2,50
Mayonnaise | Mayonnaise  
Ketchup | Ketchup
Trüffelmayonnaise | Truffeled mayonnaise  
Chipotle-Sauce | Chipotle sauce  

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Brioche Bun l Bio Weideochsenpatty l Chipotle-Sauce    

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO
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FRIENDSHIP ON A PLATE

The Lobby

SOMETHING
SWEET 

Cheesecake mit marinierten Beeren  |  9,50 
"No Bake" Butterkeksboden l   
Frischkäsecreme l Beeren der Saison    
Cheesecake with marinated berries
"No bake" butter biscuit  base | Cream cheese | Seasonal berries

Mousse au Chocolat  | 11,50
Zartbitter Schokoladenmousse l veganes Vanilleeis l 
eingelegte Williams Christ - Birne
Mousse au chocolat
Dark chocolate mousse | Vegan vanilla ice cream | 
Pickled Williams Christ pear

Crème Brûlée   | 12,50
Abgefl ämmte Vanillecrème l Brombeersorbet
Crème Brûlée 
Caramelised vanilla cream | Black berry sorbet

Alle Preise in Euro inkl. Mehrwertsteuer. Bei Fragen zu Allergenen oder Unverträglichkeiten, sprechen Sie uns gerne an.
All prices in euros including VAT. If you have any questions about allergies or intolerances, please do not hesitate to contact us.

Carbon labelled by          KLIMATOCarbon labelled by          KLIMATO


